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m Wszystkie znaki towarowe uzywane w tej instrukcji obstugi stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.
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I CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Witamy w gronie uzytkownikow urzgdzeh Medika Poland. Przekazujemy w Panstwa rece
produkt Sterylizator tunelowy UV-C MediUV PHARMA wraz z niniejszg instrukcja.

Wazne informacje:
Nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Odradza sie indywidualne przeprowadzanie jakichkolwiek napraw. Nalezy skontaktowaé sie
z odpowiednim do tego serwisem.

Profesjonalny sterylizator MediUV PHARMA firmy Medika to urzgdzenie zapewniajgce niezwy-
kle wysokg skuteczno$¢ w procesie oczyszczania powietrza z lotnych zwigzkow
organicznych, czgsteczek smogu, mikroorganizmow. Solidna i unikatowa obudowa
charakterystyczna dla wszystkich naszych urzgdzen. Prosta obstuga oraz niewielkie gabaryty
umozliwiajg zastosowanie MediUV praktycznie w kazdym pomieszczeniu, gdzie zapewni
doskonatg ochroneg, poczucie bezpieczenhstwa i komfortu.
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Oczyszcza i dezynfekuje powietrze
technologig UV-C MediUV PHARMA

RS

O

KRR ITSS

SRR
Padetesose:
000
QXK
Potelede%:

otee’
8%
O

ol

= Lampy UV z zasady dziatajg punktowo. Przeptywajace przez komore dezynfekcyjng
urzgdzenia powietrze jest naswietlane przez promienie UV-C z promiennikéw. W tym czasie
dochodzi do eliminacji mikroorganizmoéw (bakterii, wiruséw, plesni).

= UV-C to promieniowanie elektromagnetyczne w zakresie 100-280 nm, przy czym zasto-
sowana w urzgdzeniu dtugos¢ fali ok 254 nm uznawana jest za najbardziej skuteczng w pro-
cesie dezynfekcji promieniowaniem UV-C z uwagi na fakt, iz maksimum krzywej absorpc;ji
kwasow nukleinowych jest bliska tej dtugosci fali.

= Proces nie pozostawia szkodliwych produktéw po dezynfekcyjnych (lampy
dezynfekcyjne ponizej 200 nm wydzielajg szkodliwy ozon), a czas naswietlania powietrza
zapewnia letalng dawke dla mikroorganizmdw, niszczgc ich materiat genetyczny dezaktywu-
jac je i czynigc urzadzenie skutecznym i bezpiecznym.

= Caly proces odbywa sie wewnatrz urzadzenia, dlatego moze ono pozostawac¢ wtgczo-
ne pomieszczeniach gdzie znajdujg sie ludzie zapewniajgc im przebywanie w czystym
powietrzu.



SCHEMAT DZIALANIA

1. Powietrze jest zasysane z otoczenia otworami wlotowymi z tytu urzadzenia, przecho-
dzi przez filtr weglowy zatrzymujgcy wieksze czagstki state | zapobiega namnazaniu
mikroorganizméw. alej przedostaje sie do wnetrza urzgdzenia- komory przeptywo-

wej, dezynfekcyjnej- gdzie dzg promienniki UV-C.
2. Schemat budowy i umiejscowienie otwordéw wlotowych, wylotowych i filtra

WYLOT < s
POWIETRZA -

<@ \\/| OT

POWIETRZA

4. Oczyszczone powietrze wraca do pomieszczenia otworami wylotowymi w gornej
przedniej czesci urzadzenia

OCZYSZCZONE

POWIETRZE \

———




Il PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

Produkt MediUV PHARMA jest urzadzeniem zawierajgcym oprogramowanie i dziatajgcym w po-
tgczeniu z tym oprogramowaniem. Jest przeznaczony do sterylizacji powietrza w pomieszcze-
niach zamknietych.

Co najwazniejsze, moze pozostawaé wigczone w obecnoséci ludzi w pomieszczeniu w trybie
CLOSE.

Szerokie zastosowanie MediUV PHARMA

Jest przeznaczone sg do stosowania w celu dezynfekcji i oczyszczania powietrza oraz
powierzchni ptaskich w wielu obszarach takich jak: medycyna (szpitale, gabinety lekarskie,
gabinety kosmetyczne, sale operacyjne, poczekalnia, OIOM, laboratoria), przemyst farmaceu-
tyczny, gastronomia, przemyst spozywczy, szkoty, przedszkola, biura, urzedy, sanatoria, domy
wczasowe, fryzjerskie, hodowle...

Il PRZECIWSKAZANIA

Urzadzenia nie nalezy stosowa¢ w pomieszczeniach o  wilgotnosci powyzej
80% o bardzo duzym zapyleniu (np. w trakcie prac budowlanych) moze to spowodowac
nieprawidtowe funkcjonowanie lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie ma znanych przeciwwskazan dotyczacych pracy urzadzenia w pomieszczeniach gdzie
znajdujg sie ludzie. Chyba, ze urzadzenie ulegto uszkodzeniu, posiada ubytki w obudowie
nie nalezy stosowac takiego urzgdzenia.

IV DANE TECHNICZNE

PARAMETR MediUV—PHARMA 300
Typ urzgdzenia przeptywowy, tunelowy, sterylizator powietrza
Moc urzqgdzenia 310W
Moc Promiennika UV-C 6x36W (216W)
Typ Promiennika Philips
Zywotnosé promiennika 9000 h
Dlugosc¢ fali 2537 nm
Dodatkowa filtracja Filtr weglowy
Dezynfekowana kubatura do 600m?
Nasilenie hatasu 64 dBa
Wymiary 39x39x128cm
Waga 20 kg
Kraj produkgcji Polska
Zasilanie 230 VAC, 50 Hz
Kolor biata




\' BEZPIECZENSTWO PODCZAS UZYTKOWANIA

UWAGA! ZAJRZYJ DO INSTRUKCJI UZYWANIA [:[ﬂ

Oznaczenie to zostato umieszczone na obudowie urzgdzenia, poniewaz jego obstuga,
niezgodna z instrukcjg uzywania, moze spowodowac zagrozenie lub uszkodzenie urzgdzenia.

m Przed pierwszym uzyciem nalezy starannie przeczytac instrukcje uzywania.

m Nie nalezy zgina¢ ani ciggngc¢ kabla zasilajgcego centralng jednostke sterujgca.

m Nalezy trzymac urzadzenie z dala od grzejnikéw elektrycznych lub innych zrodet ciepta.
m Chronic przed wilgocig, wodg i nadmiernym zapyleniem.

s Urzadzenia nie nalezy zbliza¢ do wody. Bezposredni kontakt z wodg jest niedopuszczalny
i grozi porazeniem pradem elektrycznym.

m Po zakohczeniu pracy, przed wymiang filtra lub promiennikow, nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i wyciggng¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego.

m Nie nalezy na site wyciggac wtyczki sieciowej z urzgdzenia.
m Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

s Nie wktadac¢ urzgdzenia do szczelnie zamykanego pojemnika, nie nalezy zastania¢ otworow
wentylacyjnych.

WARUNKI UZYWANIA URZADZENIA

Wyrdb przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniach zamknietych, w ktorych nie nastgpito
skondensowanie pary wodne;.

Wymagane warunki klimatyczne:
s temperatura: od 100C do 400C
= wilgotno$¢ wzgledna powietrza: od 30% do 80%

m ci$nienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Aparat jest zasilany napieciem sieciowym, wszelkie uszkodzenia przewoddw lub obudowy grozg
porazeniem prgdem, powstaniem pozaru lub powaznym i trwatym uszkodzeniem sprzetu.



VI WYKAZ WSZYSTKICH CZESCI

CZESCI STALE
Urzqgdzenie 1
Kabel zasilajgcy 1

Instrukcja uzywania (wersja drukowana lub pdf wystane droga 1
e-mailowq zawiera karte gwarancyjnq)

VIl  INSTALACJA

Po wyjeciu z opakowania nalezy ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej, suchej powierzchni.

Sprawdzi¢ otwory wlotowe | wylotowe czy nie zostaty przypadkowo zatkane przez kawatki opakowania zewnetrznego

Podtaczyc¢ kabel zasilajgcy - gniazdo w tylnej czesci urzadzenia

.g UWAGA!!!
Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka zasilajacego 230V AC z uziemieniem.

Wigcznik
START / STOP

Urzadzenie moze wydzielaé na poczatku niewielkie ilosci ozonu, jest to catkowicie normalne z
uwagi na specyfike promiennikéw (srednio ok 100 pierwszych godzin pracy)

WAZNE:

Urzadzenie jest przystosowane do pracy ciggtej nawet powyzej 8 godzin, aby zapewnié najlep-

sze efekty. Nie zaleca sie czestego wylgczania i wigczania urzgdzenia z uwagi na mozliwosé
obnizenia czasu zycia promiennikow.




Vi PROGRAM DO WYBORU

Urzadzenie pracuje w trybach pracy:
I. COUNTINUOUS MODE

Il. TIME MODE

Wigczenie urzgdzenia, klawisz START/STOP wigcza i wytgcza prace urzgdzenia

MENU

4
® O

Regulacja mocy wentylatoréw obiegowych powietrza, dostepne 2 stopnie regulacji:

NORMAL, SILENT, przetagczenie przyciskami <« »

I - tryb CONTINUOUS MODE:

-I |'-|T U AAEAEE
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Wiaczenie urzadzenia bez limitu czasu: wigczenie poprzez wcisniecie i dwusekundowe
przytrzymanie klawisza  START/STOP. wigczenie potwierdzone jest sygnalizacjg stanu
pracy "WORK", a w lewym goérnym narozniku wyswietlacza napisem "CONT."

Il - tryb TIMER MODE:

T HiE: 55 HEEREEE
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Wigczenie urzadzenia w trybie odliczania czasu : poprzez krétkie wecisniecie klawisza
START/STOP.

Wiaczenie potwierdzone jest sygnalizacjg stanu pracy "WORK" a w lewym gérnym narozniku
wyswietlacza odliczany jest czas opoznienia wigczenia (np. T 00:59) a po odliczeniu czasu
opoOznienia nastepuje witgczenie lamp i wentylatoréw, i odliczany jest czas pracy urzgdzenia
(np. 00:30:26). Po odliczeniu czasu pracy nastepuje wytgczenie i przejscie do stanu "STOP"

W obydwu trybach pracy dostepna jest regulacja mocy wentylatoréw obiegowych, dostepne
2 stopnie regulacji: NORMAL i SILENT, przetaczenie przyciskami <€ P>



Klawisz MENU:

pierwsze wcisniecie: wejscie w panel ustawiania czasu op6znienia (SET DELAY TIME),
klawiszami <€ » mozemy ustawi¢ czas oczekiwania (nastawa w zakresie 1-30 minut z
doktadnoscig do 1 minuty), klawisz START/STOP zapisuje nastawiony czas oczekiwania w
pamieci nieulotnej sterownika. Zapis potwierdzony jest wyswietleniem w miejscu wartosci
czasu znakdéw "....... " przez 1 sekunde.

nastepne wcisniecie przycisku MENU - wejscie w panel nastawy czasu pracy SET WORK
TIME.
Przyciskami € » mozemy zmieni¢ nastawe czasu pracy w zakresie 00:01 do 08:20, klawisz
START/STOP zapisuje nastawiony czas pracy w pamieci nieulotnej sterownika.
Zapis potwierdzony jest wyswietleniem w miejscu wartosci czasu znakéw "....... " przez 1 se-
kunde.

kolejne wcisniecie przycisku MENU witacza opcje kasowania licznika pracy zarowek
UV ( RESET LAMP TIME).

MENU

! ;
® 60 o0

STOP

> START

Wyzerowanie liczby godzin poprzez jednoczesne wcisniecie przyciskow <« »i przytrzymanie
wcidnietych przez co najmniej 3 sekundy. Wyzerowanie potwierdzone jest sygnatem
dzwiekowym i wySwietleniem w miejscu wartosci czasu znakow "....... " przez 1 sekunde.

Wyjscie z opcji kasowania licznika poprzez wcisniecie klawisza
MENU lub klawisza START/STOP.

Jezeli po wejsciu do jednego z powyzszych paneli zaden przycisk nie zostanie nacisniety
przez co najmniej 2 minuty, to znaczy urzgdzenie zostanie pozostawione bez dotykania
klawiszy,  wroci do normalnego stanu czyli wyswietlania aktualnego trybu pracy.
Dodatkowo brak nacisniecia dowolnego klawisza przez czas 1 minuty powoduje zmniejsze-
nie jasnosci wyswietlacza do okoto 50 % jasnosci maksymalnej, wcisniecie dowolnego
klawisza powoduje przywrocenie petnej jasnosci wyswietlacza.

W trybie "STOP", czyli gdy urzgdzenie nie pracuje, jezeli zaden przycisk nie zostanie naci-
Sniety przez co najmniej 10 minut, to znaczy urzadzenie zostanie pozostawione bez
dotykania klawiszy, sterownik wejdzie w tryb uspienia a wyswietlacz zostanie catkowicie wy-
gaszony. Naci$niecie dowolnego klawisza ponownie uruchamia sterownik, uruchomienie po-
twierdzone jest wyswietleniem napisu WELCOME na wyswietlaczu.



IX MOZLIWE ALARMY

Jesli urzadzenie nie zasysa powietrza nalezy sprawdzic czy filtr jest wtasciwie umiejscowiony.
Jesli wystgpig problem z dziataniem urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z

serwisem pod numerem: +48 510 226 916

X URUCHOMIENIE URZADZENIA

Uruchomienie urzgdzenia po jego instalacji najlepiej wykona¢ po odczekaniu min godziny po
wyjeciu z opakowania i ustawieniu w pomieszczeniu na ptaskiej powierzchni, szczegdinie jesl
jego transport odbywat sie w warunkach odbiegajgcych znacznie od wymaganych:

» temperatura: od 10°C do 40°C
m wilgotno$¢ wzgledna powietrza: od 30% do 80%

m ci$nienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Xl  WYMIANA FILTROW

Rekomendowana czestotliwos¢ wymiany filtra- co 3 miesigce.
1. Wylgczy€ urzadzenie
2. Wyjg¢ wtyczke z gniazda sieciowego

3. Odkrec z tytlu obudowy Sruby, nastepnie sciggnij tylng scianke.
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Umiejscowienie q

filtra

5. Z miejsca wskazanego na ponizszym obrazku nalezy wyjgc¢ zuzyty filtr i umiesci¢ nowy.

6. Po wykonaniu powyzszej czynnosci nalezy z powrotem przytozy¢ tylng scianke i przykrecic jg
Srubami.



Xl WYMIANA PROMIENNIKOW

Rekomendowana czestotliwos¢ wymiany —
filtra- co 3 miesigce.

1. Wytgczy€ urzgdzenie
2. Wyjgc wtyczke z gniazda sieciowego

3. Odkre¢ sruby pokazane na zdjeciu i Scig-
gnij dolng tylna ostone

=
—

—

B

4. Wymien promienniki w miejscach pokazanych na rysunku

Umiejscowienie Umiejscowienie

promiennikow promiennikéw

5. Po wykonaniu powyzszej czynnosci nalezy z powrotem przytozy¢ tylng $cianke
i przykrecic¢ jg Srubami.
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Xl CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

Urzadzenie nalezy czysci¢ srodkiem myjgcym bez zawartosci alkoholu.
Ptyn nalezy nanies¢ na szmatke. Tak nasgczong szmatkg przecieramy urzgdzenie.
Nigdy srodka myjacego nie nanosimy bezposrednio na urzadzenie!!!
Zalecane przez producenta srodki dezynfekujgce bez zawartosci alkoholu:

m Microzid sensitive

m Desprej sensitive

m Anios DDSH (aktywna pianka)

XIV TABLICZKA ZNAMIONOWA | WYJASNIENIE

UMIESZCZONYCH NA NIEJ PIKTOGRAMOW

MODEL:
MARKA!:

Zasilanie:
220-240V 50Hz 36VA @
CeEAX[H

-

WYTWORCA

DATA PRODUKCJI

OSTRZEZENIE (urzgdzenie zasilane
pradem)

INFORMACJA Certyfikat CE

UWAGA! ZAJRZYJ DO INSTRUKCJI

NIE WYRZUCAC DO SMIETNIKA

iRz AR=RVA(EgI 4] 4

NR SERYJNY URZADZENIA
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XV  WARUNKI SERWISOWANIA | KONTROLI

STANU TECHNICZNEGO

Uzytkownik zobowigzany jest do przeprowadzenie kontroli stanu technicznego urzadzenia

Przeglady te sg wykonywane u producenta a zgtoszenia nalezy dokonywac¢ poprzez kontakt
podany na etykiecie urzgdzenia.

Przeglady te sg wykonywane przez producenta na koszt uzytkownika, najlepiej co 30 miesiecy.

XVI CZAS ZYCIA | UTYLIZACJA URZADZENIA

Wykonywanie regularnych przegladdéw urzgdzenia i wymiana filtrow i promiennikow pozwala
na wieloletnie uzytkowanie urzadzenia. Po utracie zdolnosci do eksploatacji urzgdzenie nalezy
utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o usuwaniu odpadow elektronicznych.

XVII WARUNKI REKLAMACJI

1. Nabywca zobowigzany jest ztozy¢é reklamacje . Podstawg przyjecia reklamacji jest dowod
zakupu towaru (faktura VAT, paragon) oraz karta gwarancyjna.

2. Na wszystkie reklamowane produkty z tytutu niezgodnos$ci towaru z umowg przyznawana
jest 30 miesieczna odpowiedzialnos¢ sprzedawcy.

3. Koszt przesyiki reklamowanego towaru pokrywa kupujgcy.
4. Zgtoszenie reklamacyjne musi zawierac:

s dokfadny adres reklamujgcego

s dowdd zakupu, karte gwarancyjng

m kontakt telefoniczny

s dokfadny opis usterki

m opis sytuacji, w ktérej usterke stwierdzono « wszystkie podane informacje musza by¢
CZYTELNE

5. Reklamacja zostanie rozpatrzona i odestana w ciggu 21 dni od daty dostarczenia
uszkodzonego towaru pod adres serwisu lub od dnia dostarczenia przez reklamujgcego
wymaganych dokumentow.

6. Serwis nie przyjmuje zadnych przesytek za pobraniem.

7. Przesytki reklamacyjne, nie zawierajgce wymaganych danych z punktu 1 i 4, nie bedg
realizowane do czasu uzupetnienia danych lub dokumentéw przez reklamujgcego . Sprzet
brudny bedzie poddany ustudze odptatnego czyszczenia w kwocie 50 zt netto.

8. Przesytki anonimowe, co do ktérych nie mozna ustali¢ danych wysyfajgcego, po uptywie
trzech (3) miesiecy bedg utylizowane.

14



9. R6znice wynikajgce z indywidualnych ustawien komputera Klienta (kolor, proporcje itp.) nie
moga by¢ podstawg reklamacji zakupionego towaru.

10.Reklamaciji podlegajg wytacznie wady ukryte powstate z winy producenta. Reklamaciji nie
podlegaja:

m Bezpieczniki « Przewody zasilajgce « Sondy zabiegowe, filtry « Produkty zalane wodg
s Uszkodzenia mechaniczne « Uszkodzenia powstate na skutek zapylenia

m Usterki powstate na skutek niewtasciwej konserwacji i obstugi « Produkty z przeceny,
wyprzedazy lub ekspozyciji.
11.W przypadku nieuzasadnionej reklamacji kupujgcy zostanie obcigzony kosztami pracy
serwisu (100 zt netto/roboczogodzina) oraz kosztami odsyiki towaru.
12.W przypadku, gdy towar jest niezgodny z umowg kupujgcy moze zgdac nieodptatnej
naprawy.
13.Uszkodzenia i braki towarowe w zamodwieniach realizowanych za posrednictwem Poczty
Polskiej lub firm kurierskich bedg rozpatrywane wytgcznie na podstawie protokotu sporzg-

dzonego przez kuriera w momencie dostarczenia przesyiki. Nalezy pamietac, aby protokoty
uszkodzenia byty sporzgdzane rzetelnie i zgodne z prawda.

14.Wszystkie przesytki sg ubezpieczone.

XVIII WARUNKI GWARANCJI

Na urzadzenie udziela sie gwarancji na okres 30 miesiecy od daty zakupu sprzetu.
Gwarancji nie podlegaja:

- uszkodzenia mechaniczne oraz wynikajgce z uzywania urzadzenia niezgodnego z przeznacze-
niem i instrukcjg

- uszkodzen powstatych na skutek samodzielnego demontazu bgdz naprawy urzadzenia.
Karta gwarancyjna powinna opatrzona pieczatkg sprzedawcy (producenta).

Nalezy zachowac karte gwarancyjna.

KARTA GWARANCYJNA

Typ i nazwa urzadzenia

MediUV Pharma 300

Nr seryjny

Data sprzedazy Pieczec€ i podpis sprzedawcy
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